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nurju so
prewso rady
we wobjimje twojich rukow
doniZ so njezatepju
w horcym dychu
zaso wumdZzena
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konecné se nauc plavat

Z antologie Zadyn happy-end (Budysin 2001) preloZil Milan Hrabal.
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Cesko-Luzicky semNAR (5.8)
Cesko-luzické styky v 1. poloviné 19. stoleti

Petr Pisa

5. Zaveér

Pokusili jsme se systematicky zpracovat styky Cechit a LuZickych
Srbl od 90. let 18. stoleti do roku 1849 a v pozndmkovém aparatu
priabézné komentovat nekteré neptesnosti a omyly, které se obje-
vuji v dosavadn{ literatute. Na zavér budou podany souhrnné odpo-
védi na tii zékladni otdzky, a to: kdo cesko-luZické styky péstoval
(¢im se profesné zabyval, jaké ho k ¢esko-luZickym kontaktim ved-
ly podnéty), dale jakym zpiisobem styky mezi Cechy a Luzickymi
Srby probihaly, a kone¢né jaké cile si pfi nich obrozenci kladli a ja-
kych vysledki bylo dosazeno.

5.1 Nejvyznamnéjsi predstavitelé
¢esko-luzickych styku

Z prace vyplyva, Ze osoby, které byly na Ceské stran€ ve styku
s LuZici a LuZickymi Srby, byli vétSinou slavisté, tedy historici
a jazykovédci Slovand (J. Dobrovsky, V. Hanka, P. J. Safafik, Fr. L.
Celakovsky, J. Kollér), popiipadé osoby slavistice se odborng vé-
nujici (J. E. Purkyné). Styk s LuZickymi Srby udrZovali také nékte-
fi univerzitni studenti (I.. Stiir, B. P. Cervendk). Naopak ve vyctu
predstaviteli ¢esko-luzickych styki nenachazime témér zadné ob-
rozence, ktefi by se ve své ¢innosti orientovali pouze na vznikajici
Cesky nérod, Ceské d&jiny nebo jazyk, napt. u jednoho z ptednich
predstaviteldl ¢eského ndrodniho obrozeni Josefa Jungmanna, ne-
doslo prakticky k Zadnym kontaktim s LuZici a LuZickymi Srby;
urcitou vyjimkou je pouze FrantiSek Palacky. Nékolik péstitelil sty-
kit s LuZickymi Srby bylo vyznamnym zplisobem ¢innych na poli
Ceské krasné literatury, popfipadé prekladd jinojazycnych umélec-
kych dél (V. Hanka, Fr. L. Celakovsk}’/, J. Kollar, Fr. Doucha).

Zajimava je otazka podnétd, které ceské obrozence ke kontak-
tim s LuZickymi Srby vedly. Josef Dobrovsky se dostal do sty-
ku s LuZickymi Srby prostfednictvim svych spoluzdkd. LuZicti
Srbové byli viibec prvni slovansky narod, ktery mél moZnost
blize poznat, a k Luzickym Srbim pak pocitoval po celou dobu
svého Zivota urcity osobni vztah. Ve svych publikovanych vé-
deckych pracich vyuzival svych bohatych znalosti luZickosrbské
problematiky, luZicka srbstina je vSak uvadéna pouze v kontextu
ostatnich slovanskych jazykd. Vaclav Hanka prevzal osobni vztah
svého ucitele Dobrovského k Luzickym Srbim, dany dochdzenim
do Luzického semindfe; v ramci svych Cilych slovanskych stykt
(ostatnimi Slovany byl V. Hanka za svého Zivota velmi vysoce ce-
nén) se s Luzickymi Srby dostaval obcas téZ do kontaktu.

Pavel Josef Safaiik se vénoval LuZickym Srbiim prakticky pou-
ze ve svych slavistickych spisech a v souvislosti s jejich pfipra-
vou. Zastaval tezi, podle niZ jsou malé slovanské narody a jejich
jazyky stejné vyznamné jako velké narody, proto je v jeho dilech
vénovano Luzickym Srblim vice prostoru, nez bylo v té dobé ob-
vyklé. Naopak FrantiSek Ladislav Celakovsky se zabyval cilené
a konkrétné Iuzickosrbskym a polabskym jazykem. Tim, Ze zpra-
cuje ve slavistice dosud opomijend témata, se totiZ hodlal prosadit
v odbornych kruzich.

Hlavnim diivodem stykt Ludovita Stira i Benjamina Pravoslava
Cervenaka s Luzickymi Srby byla my3lenka slovanské vzajemnos-
ti a bratrské pomoci jednoho slovanského naroda druhému, kte-
rou realizovali podporou narodniho hnuti ohroZenych LuZickych
Srbd, slovanského naroda, ktery jim byl v dobach studii v Halle
geograficky nejblize. Poté, co se L. Stir od myslenky slovanské
vzdjemnosti odvritil, jeho styky s LuZickymi Srby prakticky usta-
ly. Geografické pfiCiny sehrdly roli i pfi luZickych kontaktech
J. E. Purkynég, umirnéného pfiznivce mySlenky slovanské vzajem-
nosti, ktery ve Vratislavi podporoval také mladé polské studenty.
Podobn& musime geografické vlivy hledat i u Fr. L. Celakovského
za jeho vratislavské profesury. Pri¢iny Celakovského obliby luZic-
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kosrbskych studentd je mozné také vidét v jeho postupném zne-
chuceni Poldky a polskym narodnim hnutim, ktefi tvotili zbytek
(vétsinu) jeho vratislavskych studenti.

I sam tvirce myslenky slovanské vzdjemnosti, Jan Kollar, rad
podporoval luZickosrbské narodni hnuti. Zde sehral velkou roli
i zidealizovany luZickosrbsky ptvod jeho (po vétSinu Zivota spiSe
platonické) lasky Miny. FrantiSek Palacky se do kontaktu s LuZici
dostal kviili shanéni materiala pro svou historickou ¢innost, pozdgji
také diky své ¢innosti politické a narodni (jak Cechy, tak Luzickymi
Srby byl vnimén jako viidce Ceského naroda).

Osobni zdjem o LuZici jevili FrantiSek Pithonsky a FrantiSek
Nahlovsky, tento zdjem byl samoziejmé umocnén jejich jmeno-
vanim do funkce predstaveného Luzického semindfe. Vyjimecna
je osoba FrantiSka Douchy: ten nebyl slavistickym odbornikem,
LuZickymi Srby se nezabyval z titulu urcité funkce nebo diky
geografické blizkosti svého pisobisté k Luzici. Zdjem o Luzické
Srby, vyvolany vlastné ndhodnou udélosti, byl srde¢ny a osobni.
FrantiSka Douchu tak midZeme vidét jako predchidce ceskych
sorabistll pozdéjsich obdobi, jejichZ zdjmem (nebo i povolanim)
byli vyhradné nebo témét vyhradné LuZicti Srbové.

LuZické styky vétSiny ostatnich zmiilovanych osob tvofily spise
kratkou epizodu, ¢asto nepfili§ vyznamnou v jejich Zivoté.

Na strané LuZickych Srbl samozfejmé musime v prvni fadé
zminit studia katolickych mladikti v Praze a pobyt v prazském
LuZickém seminéfi. V samotné LuZici vSak péstovali kontakty
s Cechy az do 20. let 19. stoleti vyhradn& duchovni (J. B. Fryco,
F. J. Lok, J. Zur, H. Lubjenski). Pozd&ji byli predstaviteli sty-
kit (osobnich nebo korespondenénich) s Cechy vétSinou studen-
ti (H. Zejler, J. A. Smoler do roku 1844, ¢lenové spolku Societas
Slavica Budissinensis), ktefi velmi Casto ve stycich s ¢eskymi ob-
rozenci po svém dostudovani nepokracovali. Ve 40. letech pak byli
v kontaktu s Cechy v prvni fadé vid¢i luZickosrbsti nérodni orga-
nizétofi J. A. Smoler a J. P. Jordan. J. A. Smoler se ve své préci
orientoval piimo na LuZické Srby. Koresponden¢ni styky s Cechy,
pripadné€ jinymi Slovany, vyuZival velmi ¢asto jako prostfedek k za-
jisténi odbytu svych luZickosrbskych knih: svym znimym casto
posilal exemplare nebo ukazkové listy svych dél s prosbou o jejich
pfipomenuti nebo recenzovani v novindch a casopisech, doufal, Ze
pfi malém poctu LuZickych Srbl budou rentabilitu luZickosrbskych
knih zajistovat jini Slované. J. P. Jordan naproti tomu ve své Cin-
nosti vychazel z Sirokého slovanského rdmce, ve svych védeckych
dilech se vénoval viem slovanskym narodim. V kontaktu s Cechy
tak byl Casto v souvislosti se svou slavistickou ¢innosti: shan€l na-
priklad material a piispévky pro sviij slavisticky casopis.

5.2 Forma styku

Vétsinou $lo o vyuku a vychovu luZickosrbskych studentl ze
strany Cechil, a to v prazském LuZickém seminéfi (Dobrovsky,
Hanka a samoziejmé Priihonsky, Néhlovsky) nebo na univerzi-
t& ve Vratislavi (Purkyng, Celakovsky), a déle o korespondenci.
V ni Luzicti Srbové vétSinou informovali Cechy o déni v LuZici,
Cechové zase LuZickym Srbiim davali podnéty k dalsi nérodni
¢innosti a posilali jim také Casto slovanské knihy (dopist psanych
Cechy Luzickym Srbiim se vSak zachoval daleko mensi pocet ne%
dopisti psanych LuZickymi Srby Cechiim). Osobni kritkodobé
navitévy Cechii a Slovdkid v LuZici (Dobrovsky, Stir, opakova-
né Palacky, kratce Celakovsky a Purkyng) nebo LuZickych Srbi
v Cechach (Smoler r. 1843, Jordan r. 1845 a 1846) nebyly pro
zkoumané obdobi rozhodujici.

Nelze zapomenout ani na zminky o Luzickych Srbech v ¢eskych
knihach nebo Casopisech. Jednalo se nejprve o stati a zminky v ¢lan-
cich a knihdch Sirsiho slavistického ramce (Dobrovsky, Safafik).



Tak byla uréitym zplisobem propagovana existence LuZickych
Srbl v slovanském svété, zaroven byly tyto knihy velmi dilezité
pro samotné LuZické Srby, nebot historie nebo literdrni historie se
u LuZickych Srbi v 1. poloving 19. stoleti prakticky nepéstovala.

V casopisech dochédzelo zprvu o otiskovani luZickych néarod-
nich pisni nebo dopisa LuZickych Srbti do Cech. Prvnim vét§im
ptvodnim ¢lankem o LuZickych Srbech v ¢eskych ¢asopisech byl
cestopis Ludovita Stdra z roku 1839, nésledné se prednim infor-
matorem o déni v LuZici stal FrantiSek Doucha.

5.3 Cile a vysledky styku

Konkrétni cile jednotlivych ¢eskych obrozencti se samozrejmé
castecné lisily, jak je dano z jejich rozdilnych podnétil. Na jedné
stran¢ miZeme vidét predev§im snahu o védecké popsani luZic-
kosrbského néroda, jeho jazyka a literatury a o zpopularizovani
Luzickych Srbii v Cechdch a v zahranici. Védecké stati Ceskych
autorti o LuZici a jejich obyvatelich mély svij znacny vyznam az
do konce 40. let 19. stoleti, tedy do doby, kdy se zrodila odborna
védecka ¢innost mezi samotnymi LuZickymi Srby.

Vetsina Cechii viak usilovala piedev§im nebo vyhradng o pod-
niceni a podporu riistu ndrodniho uvédoméni v LuZici. V té sou-
vislosti ptsobili Cesi vétfinou na n&kolik mladych nadanych
LuZickych Srbi, kterym dodavali védomi slovanské sounéleZitos-
ti a potfebné sebevédomi k narodni Cinnosti. Pfes nesrovnatelné
mensi pocet prislusnikd luZickosrbského etnika neexistovaly mezi
pocinajicim narodnim hnutim LuZickych Srbii a situaci v Cechich
priblizné o &tvrt stoleti diive zdsadngjsi rozdily. Ceské nérodni
hnuti tedy bylo pro LuZické Srby uspé$nym piikladem.

Za vysledek cesko-luzickych stykt tak miZzeme povazovat cely
urychleny vzestup narodniho uvédoméni v LuZici 40. let 19. stoleti,
ktery se projevil reformou pravopisu, zakladanim péveckych kon-
certll (po Ceském pifkladu) a konecné zaloZenim Macicy Serbskeje,
védecké a ndrodni instituce, na jejimZ vzniku mély podil rady
Cechii Srbiim i piiklad obdobné instituce, Matice Seské. Cesi tak
ur¢itym zplsobem katalyzovali a urychlili narodni hnuti v LuZici,
které by bez jejich pomoci pravdépodobné probihalo pomaleji.

Ulohu Cechi v rozvoji narodniho hnuti v LuZici uznavali i sami
LuZicti Srbové a Castokrat to pfi nejriiznéjsich prileZitostech dava-
li najevo. Jako piiklad za vSechny citujme J. A. Smolera v dopi-
se J. E. Purkytiovi z 22. 3. 1846: ,,Ja so stajnje bohu dZakuju, zo
je mje z Wami a z kn. Celakovskim zeznac dat; pretoZ, hdy by so
to njestato, da z naSim Serbstwom nihdy tak pospéchato njeby,
kaZ sebi to nétkole khwali¢ moZemy. Toho dla dyrbju so wuznac:
Nasu mudrosé mamy z Cech a najwubjernia pomoc so nam wot
Cechow ddstawa. “

5.4 Postaveni ¢esko-luzickych styku
v kontextu styki s jinymi Slovany

Cesko-luzické styky mély mezi styky LuZickych Srbi se slo-
vanskymi narody vysadni postaveni. VSichni pfislusnici inteligen-
ce z fad katolickych LuZickych Srbt prosli prazskym LuZickym
semindfem a pfimo tak na né mohla zapisobit nirodni atmosfé-
ra v Cechéch. Evangelické LuZické Srby z Pruska zase mocné
ovlivnili Celakovsky a Purkyn& ve Vratislavi. Na evangelické
Stby ze saské LuZice, ktefi byli ¢leny spolku Societas Slavica
Budissinensis, po urcity ¢as psobili svymi dopisy jejich slovensti
pratelé. LuZicti Srbové byli o slovanském déni informovéni Casto
z Ceského tisku nebo ze zprav v Ceské korespondenci. Na LuZické
Srby Cinily silny dojem Ceské knihy se zminkami o jejich narodu.
Ackoliv LuZici navstévovali i polSti a rusti slavisté a po ndvratu
domu o tom nékdy sepsali podrobné ¢lanky, tyto ¢lanky vétSinou
v Luzici zndmy nebyly.

Co se tyCe otazky, zda i v Cesko-luZickych stycich 1. poloviny
19. stoleti existovala néjaké specifika mezi vztahy cesko-slovan-
skymi, pravdépodobné nehral zvlastni roli fakt, Ze jsou LuZicti
Srbové jazykové Cechiim bliZ neZ tieba Rusové. Nezapominalo se
vsak na skutecnost, Ze LuZice byvala soucasti ¢eského kralovstvi
a v srdcich Ceskych vlastencii snad zlistavala touha po opétovném
pripojeni Luzice k Cecham: tak napiiklad Frantisek Sldma o jme-

novéani J. Jungmanna prefektem (1834) napsal: ,,Snad kdybychom
byli LuZici pri téchto okolnostech zas ke koruné dostali, nebyla
by nds ta zprdva takovou radosti naplnila.’**“ V neposledni fadé
pak Cechy ve vztahu k LuZici motivovala snaha pomoci malému
slovanskému narodu, ktery se teprve od 30. let 19. stoleti zacal
probouzet. Rozvoj literatury v luzické srbstin€ radi vidéli vSich-
ni slovan$ti vlastenci, i ti, ktefi byli zastanci teze o 4 spisovnych
slovanskych jazycich (Cestina, polstina, ilyrstina, rustina). Z jazy-
kovédného hlediska byla fe¢ LuZickych Srbl zajimava jako jazyk
zhyzdény velkym mnoZstvim germanismu, ve kterém se vSak za-
chovaly staré slovanské gramatické jevy v nejCistsi podobé.

5.5 Rozbor vyvoje ¢esko-luzickych stykii
po roce 1849

Po revolucnich letech 1848-9 doslo k vyraznému poklesu Ces-
ko-luzickych styki. V 50. letech (aZ na prvni ¢lanky Michala
Hornika, pozdéjsiho viidce luZickosrbského narodniho obrozeni)
témet chybi zminky o LuZici v Ceském tisku. VEtSina uvedenych
obrozenct (vyjimkou je pouze Vaclav Hanka) si prestala dopiso-
vat s LuZickymi Srby. MiZeme se pokusit popsat nékolik pficin
poklesu cesko-luZickych stykt po roce 1849:

* Politickd reakce ve formé Bachova absolutismu znamenala osla-
beni ndrodni Cinnosti v ¢eskych zemich, predevsim jejich vnéj-
Sich projev, tedy styku s piislusniky dal$ich slovanskych narodi.

* Nastup reakce v Sasku zapfiCinil také sniZeni narodni ¢innos-
ti v LuZici (i kdyZ ne v tak vyrazné podobé jako v Cechach).
Styky se slovanskymi zemémi byly némeckymi novinami kriti-
zovéany jako zhoubny panslavismus.

* Po revolu¢nim roce 1848 ztratila idea vSeslovanské vzajemnos-
ti aktualni vyznam, po vzristu narodniho hnuti béhem revoluce
1848/9 zanikl teoreticky ,,slovansky narod*.

» LuZickosrbské narodni hnuti dosdhlo vyvrcholeni fize svého
bouilivého rozvoje zaloZenim Macicy Serbskeje roku 1847
a udalostmi let 1848-9 (i kdyZ jeji poZadavky byl splnény jen
v Caste¢né mife). Ze strany Cechil odpadla potfeba podporovat
rodici se luZickosrbské narodni hnuti, ze strany Srbii odpadla
potieba informovat Cechy o svych nirodnich pokrocich.

+ Fr. L. Celakovsky a J. E. Purkyné piestali byt po odchodu z Vra-
tislavi v bezprostiednim kontaktu s LuZickymi Srby. LuZicti stu-
denti ve Vratislavi prestali byt vychovavani ke slovanskému uveé-
doméni a nepéstovali styky s Cechy. Studentiim z pruské LuZice
navic bylo opét umoZnéno studovat na univerzité v Lipsku.

* Jeden ze dvou hlavnich predstavitel luZickosrbského narodni-
ho obrozeni a také Cesko-luzickych styktl Jan Pétr Jordan pre-
sidlil do Prahy a pftestal pracovat ve prospéch luZickosrbského
naroda. Jeho osobu po roce 1848 tedy nelze brét jako predsta-
vitele Cesko-luZickych styki.

* Druhy vidc¢i predstavitel LuZickych Srbi Jan Arnost Smoler
nadéle pokracoval v préci pro luZickosrbsky narod a snad jesté
vice prohloubil svou slavistickou ¢innost, odklonil se vSak od
orientace na Cechy a zacal se upinat na Rusko (prosazoval napfi-
klad — i kdyZ netispésné — zavedeni cyrilice do luZickosrbského
pravopisu). Proto napriklad jediny z Cechd, s nim# udrzoval ko-
respondenci po roce 1860, byl rusofil FrantiSek Jezbera.

Trvalo tedy urcitou dobu, nez vyrostla dal§i generace luZicko-
srbskych autort v Cele s Michalem Hornikem, jeZ pak opét obno-
vila péstovani cesko-luZickych styki. Tehdy doslo zaroveti k uvol-
néni politickych poméri v Cechach a k novému rozvoji narodni
prace v LuZici. Cesko-luZické styky vSak ve 2. poloving stoleti
ztratily svij jednozna¢ny primat mezi slovansko-luZickymi styky,
situace v Luzici zaCala byt vice ovliviiovana Poldky (pfedevsim
A. Parczewski) a Rusy. Teprve v 80. letech zacaly byt ¢esko-luZic-
ké styky masivné propagovany Adolfem Cernym, jenZ jako prvni
lektor sorabistiky vychoval dalsi generaci pfiznivcl Cesko-luZic-
kosrbské vzajemnosti, takZe se nejpozdéji v mezivalecné dobe sta-
li opét hlavnimi podporovateli Luzickych Srba.

261) Fr. Slama K. A. Vinafickému, leden 1835. VLADYKA (1947), s. 154. Srovnej
vyse i slova Dobrovského o pfipojeni LuZice k Cechdm (ta byla psdna oviem
v zéchvatu dusevni choroby).
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SERBSKE SPEWY

Hdzez so maédrja, zelenja. Wjec€or je blisko

Kinga Kijova

Nez ptejdu k samotnym pisnim, pokusim se je kratce rozdélit,
tak abych ¢tenafi ukdzala rozmanitost jejich tématiky.

Pisn& lze rozdélit na duchovni a svétské. Cast nabozenskych
pisni dostala novy text a stala se pisnémi svétskymi. To ma misto
zejména v piipadé svatecni obchlzky, nejlepsim prikladem jsou
koledy nebo rodinné slavnosti jako jsou kitiny, svatba, pohieb.

Zvlastni skupinou jsou Pokeérluse. Pocitaji se mezi pisné svét-
ské, ale jsou spojené s pisnémi cirkevnimi. Zpivany jsou obvykle
v nedéli pred polednem, poté se odchazi do kostela.

Nejvétsi skupinu tvofi pisné svétské, slozené anonymnimi
autory, ¢ili pisné lidové. Lid si osvojil hudbu patfici do vysoké
kultury, zjednodusil ji, pfipojil vlastni text, nebo tvofil na pod-
kladé své fantazie. Romantismus a narodni obrozeni bylo pro
profesiondlni umélce popudem k cerpani z lidového uméni.
Inspirovani lidovou hudbou, vytvorili skladatelé velky pocet
pisni zaloZenych na lidové melodice. Viditelné je to zvlasté na
pfipadé Luzice. Byly tak podobné lidovym, Ze ¢asem nebylo
mozné je oddélit, i kdyzZ se profesiondlni pisné vyznacuji kom-
plikovanéjsi melodickou linkou a jejich text ma vétsi vypovidaci
hodnotu. Autorem nejvétSiho poctu téchto pisni je Casto mnou
pfipominany Handrij Zejler. Jeho pisné se posluchaciim libily
natolik, Ze dnes patii do kdnonu luZickosrbskych zpévi a jsou
soucasti lidové hudby.

Pisné je mozné rozdélit na vokalni (zpiva pouze jeden zpévak),
duety (dvé osoby predvadéji formu zpivaného dialogu) a sborové
(vice osob zpiva soucasné) ¢i instrumentdlni (hraje pouze hudebni
nastroj bez zpévu) nejCastéji uzptisobené k tanci. Dal§im pripa-
dem jsou skladby vokalné instrumentalni, coZ znamend, Ze zpevak
predvadi pisefi za doprovodu nastrojii nebo pro zménu hraje hud-
ba a v prestavkach zpévak prezentuje vokalni ¢ast.

Lidové pisné miZeme rozdélit také podle nésledujicich méfitek:
misto, Cas Ci osoba, kterd je interpretem nebo se kterou je piseil
tématicky spojena.

MiuiZeme rozlisovat:

1. — pisné zpivané pfi praci na poli nebo pastvé a majici charak-

ter romance Ci elegie, (pfezpdlne)

2. — kratké popévky (hréncka) na sko¢né melodie, pfipominajici
krakowiaki

3. — pisné k tanci (reje)

4. — pisné svatebni, zpivané v riznych fazich obtadu: zasnuby,
rodicovské pozehnani, louceni nevésty s rodi¢i a odchod do
Zenichova domu, Cepeni

5. — pisné pohiebni a spojené se smrti.

6. — pisné Zebracké (téch se pfili§ nedochovalo)

Je zéhodno jeSt¢ vzpomenout pisné zpivané na prastkach,
zvlaStne s milostnymi naméty.
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5. Hdzez so médrja, zelenja
Je to dalsi piiklad narodni pisné. Jeji text popisuje krasu srb-
ské krajiny: krasné hory, mili lidé, ktefi pozdravuji v rodné feci,
znamy kostel, louky, feku a vSechno, co je srdci nejblizsi. Po této
strance pfipomind Ceskou narodni hymnu.

Hdzeg so modria, yelenja

Allegro moderato
g D C
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wie- se- la,  tammje Ce-hnje, tam cheuja.

2. Hd#ez te zwony na cyrkw 4. Hdzez tam kwétki pisane
lubje réca k wutraobi, pysa luki domjace,
do wsy hlada z wjecorka hdzez tam nase polo je,
pozlocana cyrkwicka: 7ito so tam zmawuje:
|: Tam su moje wjesela. .. [: Tam su moje wiesela.. .|

Hdzez mje wita narodny
dom a towar$ zradowny,
hdzez te znate holi¢a

k wéncam rutu séipaja:

[: Tam su moje wiesela. . .|

3. Hdzez tam réka pluskoce 5.
piez te hona domowne,
hdzez do hatka, do récki
swéca jasne hwézdzicki:
|: Tam su moje wiesela. ..

Handrij Zejler Handrij Zejler



O inspiracich ¢eskou hymnou bohuZel nevim, ale neda se
to vyloucit. Autorem niZe uvedené pisné je Handrij Zejler.
O Zejlerovi uz jsem psala v predchozich ¢astech cyklu, tento autor
se vak o srbskou hudbu zaslouZzil obzvlast. VEtSina z nich vznikla
jako vysledek spoluprace s K. A. Kocorem. O Zejlerovi se iika,
Ze byl zakladatelem srbské narodni literatury. Pisobil rovnéZ jako
Zurnalista, redigoval Casopis TydZenska Nowina. Pfedevsim byl ale
béasnikem romantické poezie. S pisnémi jeho autorstvi se setkava-
me velice Casto, jelikoZ jich autor napsal velky pocet a mezi srb-
skym lidem jsou velice oblibené. Nékteré byly dokonce uvedeny
uz ve Smolerovych Pésnickdch (1841-43) jako lidové.

6. Wjecor je blisko

Pisni o lasce je v LuZici hodné. Je to spojené s tim, Ze Cas
a zdjem o tancovacky nebo zpévy méli hlavné mladi lidé. I dnes
mé skoro kazdy mlady ¢lovék zdjem o hudbu. Kdysi se skoro
povinn€ zpivalo milované osob€, abyste ji mohli ziskat, v prvni
fadé se ale zpivalo pro zébavu a spolecnost, nebo aby prace utika-
la rychleji.

Ted se budeme vénovat pied mésicem slibené pisnicce o lasce:
Wijecor je blisko.

Hudba je lidova stejné jako i jeji text. Chlapec se louci se svou
milou a slibuje, Ze se ji vrati. Ona tomu ale nevéii. Pro¢? ProtoZe
on pochazi z bohaté rodiny.

V dnes$ni dobé je manzelstvi lidi z jinych poméra skoro bez-
vyhradné pfijimdno. Hodnota ¢loveéka se neméii jeho majetkem,
nybrZ vnitfnim bohatstvim. Pfesto i dnes je pro mnoho Zen napl-
nénim pohadkovych snil vzit si bohatého muZe. Kdysi situace
vypadala zcela jinak. V dobé kdy tato piseni vznikla (pred 20. sto-
letim), LuZice byla chuda a Srbové narod sedldki. Mohlo by se
zdat, Ze pokud byli skoro vSichni sedlaky, problémy tohoto druhu
skoro nebyly. Opak je pravdou. Vesnicka spolecnost byla rozdé-
lena a ve stejné vsi tak Zili bohati sedlaci (bur), ktefi méli velké
hospodarstvi, chalupnici, domkafi a pak podruzi, ktefi neméli
nemovity majetek a byt si museli najmout a pracovat pro boha-
té sedlaky. Kdyz se do sebe zamilovali zimozny chlapec a chudé
dévce, zejména chlapcovi rodice s takovym siiatkem nesouhlasili.

Wiecor je blisko

Andante animato
Em D A
of L .
h:\=_ﬁ?}u=_l-_:l‘1'__"E
, , "
Wietor je  bli- sko,a  slontko je ni- sko,
D D
pOCO fIt. ~—

dyr- biwach  dvr- bundt  do- moj !

2, Njeplakaj, holco, ja skoro so wrdcu,
ha njedzelu ranko zas pijédu.

3, Ludzo su fal§ni ha tu na zlym swéce,
ha namaj naj’ swéru wiak zawidia,

4, Praja, zo chudeho chézkarja dzowku
sej bohatoh bura syn njewozmic.

5. Njech woni praja, ha Stozkuli cheedza,
ha swoicj pak tola moj budzemoj.

2 ludu z ludu

Piesto takovd manZelstvi byla a pravé o tom vypravi tato pisei.
Popisuje taky zptsob, jak se mladi lidé setkavali. Byvalo to vecer
nebo v nedéli, jinak veSkery Cas zabirala préce.

X Noviny

Z pomova
Clenové literarniho klubu z Olomouce v Horni LuZici

Sevelkym casovym predstihem — jiz v poloviné prosince — mé
poZadalo vedeni tzv. Literdrnfho klubu v Olomouci, abych jejich
¢leny doprovazel pri autobusovém zdjezdu do Luzice o Velikonoc-
ni nedéli 8. dubna 2007.

Na Velky patek pfijel autobus plny turistd z Olomouce. Byli
mezi nimi pracovnici tamni Univerzity Palackého, l1ékari, ucitelé
atd. Dvé hodiny trvala beseda, pfi které se promitaly videofilmy,
byly vystaveny luZickosrbské Casopisy a knihy a mé drevorezby
s luzickosrbskymi motivy.

Vyjeli jsme v nedéli 8. dubna v pil osmé pies Varnsdorf do
Budysina. Cestou jsme vidéli budovu Staskova gymndzia, kde
v povalecnych letech studovalo nékolik set chlapch a dévcat
z Horni Luzice. Pfes Lobau (Lubij) jsme dojeli asi v 9 hod. do
Budysina. Prosli jsme se historickym centrem BudyS$ina a setkali
se se skupinou jezdct u mostu Miru, ktefi sméfovali do Radworja.
Po névratu do autobusu jsme jeli po délnici do obce Delni Wujézd
(Uhyst).

V Zejicich jsme obdivovali privod ,jécharjow* z nedalekych
Chréscic. Prohlédli jsme si Skolu [v Chréséicich — pozn. red.], na-
zvanou podle basnika Jurije ChéZky, postali jsme u hrobu spiso-
vatele Jurije Brézana. V Pancicich-Kukové jsme navstivili klaster
Mariina Hwézda. Jeli jsme kolem ,,Sule CiSinskeho®, jejiz smut-
ny osud je — zda se — rovnéZ zpecetén. Pfijeli jsme do Njebjelcic

a ja jsem moravské tcastniky upozornil, Ze tato pekna, ale nepiilis
velka vesnice je nejzapadnéjsi vyspa slovanského osidleni v Lu-
Zici (a v celém Némecku). Pfes Péskecy jsem pokracovali v cesté
do poutniho kostela v obci RéZant.

Jako obvykle byl nejsilnéjsim zézitkem kratky pobyt v Ralbi-
cich. Nejvétsi pocet jezdcu, ktefi ve skupinich odjizdéli na dva-
néctikilometrovou cestu do Kulowa, a stovky bilych kiizi — to je
vzdycky pro navitévniky z Cech néco mimof4dného.

Pres vesnicku Jitk jsme pfijeli do Rakec. Vypravél jsem do
mikrofonu o Krabatovi — o tom , ktery byl vytvorem lidové fanta-
zie (narodil pry se pravé v Jitku), a o skute¢né historické postavé
(chorvatsky plukovnik Ivan Sadovi¢, kttery dostal za vérné sluz-
by saskému kurfiftovi v boji proti Turkdim u Vidné vesnici Wulke
Zdzary a zemiel v roce 1704).

Vynechali jsme z ¢asovych divodid Radwor a dojeli jsme pies
Smochéicy k Pamatniku tisicileti (socha sv. Cyrila a Metodéje).
Shodou okolnosti nas pravé pobliZ sousosi slovanskych vérozves-
ti mijelo procesi velikono¢nich jezdct z farnosti Bacori a Radwor.
Tento zavéreény zazitek — pomnik a dvé skupiny jezdci — byl
diistojnym zakoncenim celého zdjezdu.

PhDr. Frantisek VYDRA, Chrastava (red. zkrdceno)

Z Horni Luzice

Budysinska kancelaf Sylwestra Chruszcze konéi svou ¢innost.
Poslanec evropského parlamentu zastupuje konzervativni Ligu
polskych rodin. Kancelar byla oteviena pred dvéma lety a podpo-
rovala iniciativy na ochranu Luzickych Srbu.

(SR 13. 5.) odo
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V Chréséicich se v Cervenci bude opét konat Mezinarodni
folklorni festival. Poprvé zde také vystoupi hosté z Dolni LuZice
z Hochozy. (SR 13. 5.) odo

Domowina dostala od Ceské strany socidlné-demokratické dar
50 000K¢. Tyto penize se maji pouZit na potreby luzZickosrbské-
ho Skolstvi. (SR 13. 5.) odo

Do budovy chréséické skoly pravdépodobné piesidli druZina.
V matetské Skole neni dost mista, a proto se pocitd s pfemisténim
druZiny do prazdnych mistnosti od 1. zafi. (SR 13. 5.) odo

Pétr Cyz byl na dalsi dva roky opét zvolen predsedou Svazu
luzickosrbskych péveckych spolkll (Zwjazk serbskich spéwnych
towarstwow). Do svazu ndlezi 20 luzickych sborl s vice jak
500 zpévaky. (SR 13. 5.) odo

Poradni vybor Evropské rady pro prosazeni ramcové timlu-
vy o ochrané narodnostnich mensin kritizoval Némecko, Ze
mu chybi G¢inné paky k podpore mensinového Skolstvi. Clenové
vyboru loni navstivili také LuZici. (SR 20. 5.) odo

Novym prezidentem svazu narodnostnich mensin FUEN je
Hans Heinrich Hansen. Ten patii k némecké mensSiné v Déansku.
Byl zvolen na setkani v Tallinu. Jednim z viceprezidentil se zno-
vu stal Luzicky Srb dr. Jurij Brankack. Delegiti také schvalili
Strategicky dokument o mensinovém vzdélavani.

(SR 20. 5.) odo

Spolecnost Milzener predstavuje na nové vystavé v Rychbachu

u Lubije vysledky své prace. Pred péti lety zaloZena spolecnost se
vénuje Zivotu a kultufe srbského kmene MilCand.

(SR 20. 5.) odo

Starosta obce MaleSecy Giinter Sodan se snazi, aby v zakladni
Skole (1. stupeii nasi ZS) v Bartu byla nabidka luZickosrbskych
aktivit. Proto navrhuje kulturni nebo divadelni krouzek. Vedeni
krouzku by mohli prevzit luZickosrbsti ucitelé v diichodu.

(SR 27. 5.) odo

Delegace politikii z Cech byla 22. kvétna hostem Domowiny.
Clenové Ceského sendtu a tfednik pro evropské a mezinarodni
zaleZitosti ministerstva Skolstvi se mimo jiné setkali s feditelkou
a zaky Luzickosrbského gymnézia. Dale téZ navstivili zdkladni
Skolu (1. stupeti nasi ZS) v Chréséicich, klaster Marijina Hwézda
a Smolerjec kniharnju. (SR 27. 5.) odo

Na zdkladni 3kole (1. stupefi nasi ZS) ve Slepém 24. kvétna sla-
vili Den luZickosrbského jazyka. S podporou Jazykového stredis-
ka Witaj a LuZickosrbského kulturniho centra se Zaci naudili pis-
ni¢ku a tanec, poznali luZickosrbsky svatebni kroj ze svého okoli
a slysSeli Cteni srbské détské literatury. (SR 27. 5.) odo

Na 4 000 katolickych véficich vykonalo pout do RéZantu.
Bohosluzbu vedl fardf Beno Jakuba$ z NjebjelCic s dal§imi luZic-
kosrbskymi duchovnimi. (SR 3. 6.) odo

Iniciativa Nase §koly — Skoly pro Zivot (NaSe Sule — Sule za
Ziwjenje ) predstavila 29. kvétna sviij soucasny navrh luZickosrb-
ské Skolské koncepce srbskym starostim, LuZickosrbské $kolské
spolecnosti (Serbskemu Sulskemu towarstwu) a zastupcim okre-
st Kamjenc a Budysin. Timto zahijeny dialog ma pokracovat,
jak sdélila predsedkyné Luzickosrbské rady Marja Michatkowa.
K vysledkiim nebo pfipadnym neshoddm se nechtéli ucastnici
vyjadfovat. (SR 3. 6.) odo

Luzickosrbsky malif Jan Buk se stane Cestnym obCanem
Budysina. Jeho vyznam tkvi v obohaceni némecké a srbské kultu-
ry v mésté nad Sprévou, jak se fikd ve zdlvodnéni.

(SR 3. 6.) odo
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Ve Wulkych Zdzarech byl vysvéceny Krabativ dvir.
V byvalém selském statku bude sidlit vesnicky klub, vlastivédny
spolek a turistické informace. (SR 3. 6) odo

V Srbském folklérnim centru ve Slepém byla 5. Cervna ote-
viena vystava Michaela Voigta z Dolntho Wujézda. Pod mottem
Domacne wejsne tSojenja vystavuje obrazy a fotografie z vSedniho
7Zivota na venkové. Vystava potrva do konce srpna. (BSR 6. 6.) sto

V aule Schillerova gymnéizia v BudySiné se konal vzpomin-
kovy koncert pfi pfilezitosti 80. posmrtnych narozenin Lubiny
Holanec-Rawpowé. Mimo jiné zaznéla dila Jana Rawpa, Bjarnata
Krawce, Jana CyZe a Jura Métska. (SR 10. 6.) odo

Ve Smolerjec kniharni se konal LuZickosrbsko-ukrajinsky
veder kultury a védy. Reditel LuZickosrbského tstavu (Serbski
institut) vyzdvihl, Ze na Ukrajiné je nejaktivnéjsi sorabistika mimo
Némecko. (SR 10. 6.) odo

Védci z budysinského LuZickosrbského tistavu maji od podzimu
¢teni na Karlové univerzité, protoZe maji zdjem o tamni sorabis-
tiku. Sorabistika sama se na univerzité od leto§niho roku nevy-
ucuje. Tolik zprdva z luZickosrbského rozhlasu (SR 10. 6.). Jako
neddvny student sorabistiky jsem se vSak o predndSkdch na uni-
verzité dozvédél poprvé 7 této zprdvy. Navic sorabistika na uni-

......

V soucasnosti sorabistiku jesté studuji dva studenti. odo

Stiedni $kola (2. stupefi nasi ZS) v Kulowé dostane vyjim-
ku pro svou patou tfidu, do které se pfihlasilo jen 28 déti [jedna
se o némeckou $kolu, takze by mélo byt nejméné 35 déti]. Také
luzickosrbska stiedni Skola Worklecy mé oficidlni povoleni
vytvofit paty roénik s 9 Zaky. Obé Skoly budou ale dale sledova-
ny, dlouhodobé by pocty mély stoupat. Tak rozhodlo ministerstvo
Skolstvi v Drazdanech. (SR 10. 6.) odo

Zastupci Domowiny podesaté vzpominali na odbagrované ves-
nice v Luzici. Na bfehu Hérnikeckého jezera odkryli pamétni
desku za Bukojnu, kterd byla odbagrovana pied 75 lety. Na misté,
kde diiv tato vesnice stdvala, je dnes jezero a odpocinkova mista.
Den odbagrovanych vesnic se konal 9. ¢ervna.

(SR 10. 6., BSR 11. 6.) odo, sto

Némecko-srbské lidové divadlo v Budysin€ potiebuje 200 000
eur, aby mohlo zachovat svou dvojjazycnost. To stoji v novém
posudku, ktery zvetejnil budySinsky okresni rada Michael Harig.
Budysinsky okres chce otdzku probrat se vSemi, kdo se podileji
na financovani divadla, tj. se ZatoZbou, méstem Budysin a spolec-
nosti Kulturna rumnosé Gorna LuZyca-Dolna Slazyfiska.

(BSR 13. 6.) sto

Ustav slavistiky na univerzité ve Wiirzburgu planuje v ramci
kolokvia Siidosteuropa na zacatek Cervence exkurzi do BudySina
pod ndzvem Der Osten. Mitteleuropa. Erfahrungen einer studenti-
schen Exkursion, jejimZ tématem je luZickosrbskd menSina v Né-
mecku. Ucastniky ¢ekd prohlidka mésta a béhem své navstévy by
méli taky zavitat do Srbského muzea a Srbského institutu. sto

Z Douwni Luzice

Elektrarna JanSojce a Hamor patii v Némecku k elektrarnam,
které nejvice znecistuji Zivotni prostfedi. Fond WWF zvefejnil
listinu deseti nejSpinavéjSich elektraren — Jan3ojska je na ctvrtém
a Hamorska na desatém misté. (SR 13. 5.) odo

Evangelicko-luteranska farnost v Depsku oslavila 3. Cervna
150. vyroci svého vzniku. Na svate¢ni mSi uvital faraf Holger
Thomas zhruba 120 hostl. V prednasce, ktera byla soucasti oslav,
zaznély informace o historii kostela stojiciho uprostfed vesnice,
ktery vznikl prestavbou z nékdejSi hospody. V roce 1873 dostal



kostel od némeckého cisafe bronz na zvon, ktery nese napis Bdj
se boga togo krala. (BSR 4. 6.) sto

Také zvony kosteli chotébuzské evangelické farnosti se
6. ¢ervna v 18 hodin, tedy ve chvili, kdy pfi Baltském mofi zacala
schiizka statd G8, na osm minut rozeznély. Akce, ktera probéhla
po celém Némecku, méla vyjadfit solidaritu s nejchud$imi lidmi
na sveteé. (BSR 6. 6.) sto

Blizko Bar$¢e na nékdejs$im letiSti by méla jesté letos vzniknout
nova elektrarna na bazi bioplynu. Investorem je firma z Lipska.
Elektrarna bude vyrabét elektfinu (cca 20 MW) z bioplynu, ktery
ziska naptiklad z masa a obili. (BSR 6. 6.) sto

Hornosrbsti a dolnosrbsti véfici se 10. Cervna v Lubiné zucast-
nili spole¢né mse. Béhem ni byla vybrana ¢astka 150 eur, kterd
ma byt vénovéna na vydani dolnosrbského kancionalu.

(BSR 11. 6.) sto

Sedesat déti z péti riznych luZickych kol se 8. a 9. Cervna
zucastnilo Dnui srbského détského divadla v détském centru
Querxenland ve Wodovych Hendrichecich. Pod vedenim herct
z budysinského Némecko-srbského divadla se déti ucily improvi-
zovat a pohybovat se na jevisti. Nékolik détskych divadelnich sou-
bori se predstavilo s nazkouSenymi hrami. (BSR 11. 6.) sto

V nékolika dolnoluZickych vesnicich — v Gézdu, Klince a Matk-
se — se chtéji 1idé s pomoci spolku Zelena liga branit nové tézbé,
kterou planuje koncern Vattenfall. Braniborskd vlidda by méla do
konce roku zveftejnit, kterych vesnic by se nova téZzba méla do-
tknout. (BSR 13. 6.) sto

Z Kasus

Muzeum pisemnictvi a hudby kaSubsko-pomoiské ve Wej-
herowé (Wejrow0) Vas srde¢né zve na vystavu: Wejherowo
a okoli v tvorbé Tadeusze Podgodrského, kterd je otevie-
na od 25. Cervna v budové muzea v ul. Zamkowa 2a (Palac
Przebendowskich). (http://www.kaszubi.pl/) odo

Z ciziny

Ve dnech 15. 5 a 16. 5 se konala ve VarSavé sorabisticka kon-
ference pod nizvem: Narodnostni menSiny. Luziéti Srbové jako
vzorni mensina. Porddali ji Ustav slavistiky Polské akademie véd,
Ustav vychodni a jizni slavistiky VarSavské University, Védecka
varSavska spolecnost, Luzickosrbsky tstav z BudySina a Klub
kultury ,,Anin‘.

Program konference byl velice zajimavy. Pfijeli hosté z néko-
lika zemi, v bohatém poctu zastoupeni byli Srbové jak z Horni,
tak i z Dolni LuZice. Ludmila Budarjowa a Jana Soféina pre-
sentovaly informace o programu vyuky srbskych déti v Horni
LuZici a Madlena Norbergowa mluvila o dolnosrbskych skolach.
Alfred Méskank povidal o prekladech polské literatury do srb-
Stiny a Méto Pernak prednasel o Masici Serbské. Jan Méskank
a Franciska Sulcojc, studenti z Lipska, té% predstavili referaty
o problémech dolnosrbstiny. Na konferenci nechybéli predstavi-
telé sorabistiky z mnoha védeckych stfedisek v Polsku. Pfitomni
byli tak vyznamni pfedstavitelé oboru jako: Hanna Taborska
a Ewa Siatkowska z VarSavy, Tadeusz Lewaszkiewicz z Pozna-
ng, Matgorzata Mieczkowska ze Stétina. Rafal Leszczyfiski
z LodZze. Nechybély piispévky mladych slavistd: Tomasze
Derlatky, Anny Jakubowské, Lechostawa Jocze. Ten sice nebyl
pfitomny, ale jeho vysledky vyzkumt v slepjanské oblasti
precetl Jan MéSkank. Jmenovat vSechny prfitomné neni moz-
né, protoZze prispévkdl, vcetné mého referitu, bylo celkem 35.
Vzpomenout je ale tfeba, Ze konferenci poctil navstévou slavista
z Oxfordu Gerald Stone. VEtsi ¢ast konference se konala v pro-
stordch Polské akademie véd a posledni den odpoledne v budové
Klubu kultury méstské ¢asti Anin. VSichni si pfejeme hodné tak-
to povedenych konferenci, které jsou velky svitek sorabistiky ve
vzdalené Varsave. Podékovani patii organizatorim a hlavné pani
Elzbieté Wroctawské.

Dalsi den a nasledujici 4 dni se konal ve VarSavé knizni vele-
trh, na kterém mélo sviij stainek Ludowe naktadnistwo Domowina.
VarSavané uZ si na pritomnost luzického nakladatelstvi na veletrhu
zvykli a radi stanek navstévovali.

Kinga Kijovd

A Kniny

Libuse Hrabova, Stopy zapomenutého lidu

Obraz déjin Polabskych Slovant v historiografii.
Vydal Bohumir NEMEC-VEDUTA, nakladatelstvi
a vydavatelstvi, 2006.

Celkem poutavé napsand kniha popisujici déjiny slovanskych
kmenti na uzemi dne$niho Némecka. A¢ je dnes nazyvime
Polabskymi Slovany, v jejich dobé §lo o fadu navzijem soupefi-
cich kment, jak vysvitd z vypravéni kronikaft pfelomu tisici-
leti. V knize je pravé kronikdiiim vénovan velky prostor, at sas-
kému Widukindovi, Thietmarovi z Merseburgu anebo Adamu
Brémskému. OvSem opravnéné je nejvice citovanou kronikou

Chronica Slavorum napsana knézem Helmoldem sidlicim na slo-
vansko-germéanském pomezi v Bosau-BoZové v Obodritské zemi.
Celkem plasticky zde li¢i pravé konec tohoto stitu. Kniha se ale
celkové neomezuje jen na Obodrity, Lutice a Pomotany.

Dalsi zajimavou ¢asti je povidani o Drewjanech a jejich jazyce
a o zacatku védeckého z4jmu o Slovany v Némecku viibec.

Na konci knihy, ktery je vénovan LuZici, je popsan vyvoj tohoto
tizemi od stfedoveéku az k dne$nim dndim.

Kniha je ¢tiva a obsahuje i mnozZstvi literatury, ze které Cerpala,
nékolik rodokmentl a mapek. Souhrn je pak preloZen jak do hor-
nosrbstiny tak do némciny Luciji Hajnec.

Ladislav Hakl
(Knihu lze objednat na: e-mail:veduta@volny.cz,
tel:387 986 140.)

®2 Hupea

Serbska Ludowa hudzba,

wubér pétnych nahrawanjow z 50tych a 60tych Iét 20. létstotka.

Jak samotny nézev fikd, CD obsahuje pisnicky a tance zpiva-
né ne profesiondlnim sborem, ale lidovymi zpévackami a amatér-
skymi hudebniky. Najdeme tu celkem 38 nahrivek a mezi nimi
Zpévy, Instrumentdlni hudbu, KérluSe a pokérluse, Tance (Reje),

Svatebni pisné a Prezpola (viz ivod do mého ¢lanku o pisnic-
kéch). Jsou zde pisné zndmé jako: Schylita jo se jarobinka, Péece
ch6jdzis ty drugim goélicam ale i hodné malo zndmych pisni.
Uvod k CD napsal Mérko Sotta. CD doporucuji hlavng znalcim
lidové hudby. Pro zac4te¢niky budou nahravky tézZko srozumitelné
a mozna i malo atraktivni. Viele je ale doporucuji folkloristim
a tém co maji radi zpivanou hudbu nezkaZenou zasahem moderni
techniky. Urcité si 1ze pomoci tohoto CD predstavit obraz srbské
hudby v minulych staletich.
Kinga Kijovd
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Maji malé narody pravo
na sebeurceni?

Osudy stfedoevropskych narodi byly a jsou si v mnohém
obdobné. Historicky vyvoj jim pridélil stdlé misto: existovat mezi
dvéma velmocemi — Ruskem a Némeckem. Tim “vysvétlovali”
némecti geopolitici jeSté v nedavnych dobach urceni déjinného
poslani Berlina i Moskvy. Toto geopolitické urceni nazyvali i né-
mecti “odbornici” na §ifeni a dobyvani novych mocenskych pro-
stort trvalym. Stélost geopolitickych osudii ov§em nejednou byla
v pohybu, na vychod i na zdpad — proti praviim na existenci naro-
da. Nejen polabsti Slované, ale i dalsi narody, které si zvolily toto
uzemi za svou domovinu. At se nazyvali Lotysi nebo Litevci nebo
Estonci, ¢i Moldavané a zcela na severu Finové a na jihu LuZicti
Srbové. VSechny tyto narody se nikdy nevzdaly usili byt samy
sebou, svobodnym nirodem. Ve staletych bojich za vlastni exis-
tenci se zocelovaly, ale i oslabovaly.

5. kvétna 1945, v den, kdy Prazskym povstanim vrcholi odboj
Cechii proti nacistickym okupantiim, posila symbolicky, aniZ zfej-
mé o povstani vi, Jan Cyz, vyznacny luzZickosrbsky ¢initel, z kon-
centracniho tdbora Dachau memorandum prezidentovi Edvardu
BeneSovi. Pravi v ném, Ze “vklada osud nejmensiho slovanského
naroda ... do jeho rukou”.

9. kvétna 1945 zad4 Jan Cyz Ceskoslovenskou vladu, aby pred-
lozila luZickosrbskou otazku mirové konferenci. Z dopisu zietelné
Cteme obavy, Ze “zlstdvd ndm jedind alternativa: bud vécné Ziti
v ramci Ceskoslovenské republiky, nebo na véky zahynouti v mofi
germanstvi.”

V Praze to s nikym ani nehnulo. Argumenty Jana CyZe, pred-
sedy LuZickosrbské narodni rady, ¢eskoslovenska vlada nepfiji-
ma. Co nebylo dohodnuto v Moskvé, jakoby viibec nestdlo ani za
zminku.

Z emigrace prijizdi pfes Moskvu a nastoluje bez jakékoliv
konzultace s domacim odbojem Fierlingerovo “vladni” seskupe-
ni. Mezi své protidstavni akce si jiz v té dobé muzZe zatadit ztratu
Podkarpatské Rusi. Vzalo bez protestu na védomi okupaci Casti
republiky v druhé poloviné roku 1944 a v roce 1945 pod natlakem
podvodné stalinské diplomacie. V ¢ervnu 1945 pfipravuje vse pro
to, aby Prozatimni ndrodni shromazdéni schvélilo anexi podkar-
patského uzemi. Tento organ PNS, nikym nevoleny a autoritativ-
né jmenovany shora podle politického kli¢e tzv. Narodni fronty,

nemél podle platné stavy CSR pravo “rozhodovat”, Ze se republi-
ka mize vzdat Gizemdi, které bylo jeji zakonitou soucasti.

Vnivec tehdy pfisly sliby, Ze zahrani¢ni ¢eskoslovenska emigra-
ce bude po pordzce Hitlera jednat s pfedstaviteli doméaciho odbo-
je, ktery nesl nejvétsi tiZi i nejvetsi obéti tohoto boje za svobodu
véetné vyhlazovani Zidovského obyvatelstva a CikanG (Romi)
zejména na Podkarpatsku. O dal§im vyvoji zemé s odbojem nikdo
ani slovem nejednal.

Naopak: mluvéi a spolupracovnici Ceské ndrodni rady, napii-
klad Albert Prazik, Jaromir Nechansky, Josef Smrkovsky, Josef
Kotrly, Josef Kubat, Veleslav Wahl a dalsi byli po roce 1945 dis-
kvalifikovani. V Ceskoslovenském arestu se seSel Smrkovsky
a Kutlvasr s velitelem prazské némecké armady Rudolfem
Toussaintem. Po stalinském zplisobu SSSR neuznival Zadné
povstani, leda to, které rozpoutal a fidil Stalin.

Névrh, aby se LuZice i Kladsko staly souésti Ceskoslovenska,
byl v Praze pfijat bez z4jmu. Na ministerstvu zahrani¢nich véci
v kabinetu ministra Jana Masaryka i u stitniho tajemnika Vlado
Clementise dokumenty zaregistrovali a zaloZili...

Osudy statisicti Zivotli i smrti dostaly evidencni ¢isla. Dnes lezi
zaprasené v archivech. Mohu dosvédcit, Ze ministerSti Gfednici se
davali pted luZickosrbskymi delegacemi Casto zapirat a jako ulic-
nici pfed nimi utikali.

LuZi¢ti Srbové zahy poznali, Ze se s nimi hraje licomérn hra.
hlavéii typu Piecka a Ulbrichta neZ Praha nebo BudySin. Praha
skédkala podle komanda z Kremlu.

Diskuse o luZickosrbském narodé Zijicim na sever od Ceské re-
publiky, jehoZ statnost byla potvrzena po roce 1918, bude se jisté
i v nové Evropé vyvijet. Doufejme, Ze nikoliv tak, jak se to dosud
déje na vychod od UZhorodu. I tady ovSem pod tlakem ukrajiniza-
ce. Co znamen4 tato ukrajinizace, poznali pravé Ukrajinci za carti
i za Stalina. Stale vice obCant se tu hlasi ke své rusinské narod-
nosti. To zatim v Kyjevé nevzali na védomi a neuzndvaji Rusiny
jako svébytny narod.

Podkarpat$ti Rusini nikdy nebyli soucdsti Ukrajiny. Rusinsky
nirod mé narok byt sdm sebou. Dokézal to i tim, Ze si na svém
uzemi uchoval svou nérodni nezévislost. I v tom jsou si osudy
LuZickych Srbii a karpatskych Rusint podobné.

V piisti Evropé, kterd prosla dvéma svétovymi a krvavymi val-
kami, je déjinné pouceni natolik hluboké, Ze je nelze nev§imavé
prejit. I pokud jde o osudy malych narodi, které chtéji byt samy
sebou. Také Luzicti Srbové podali ve svych déjindch dikaz, zZe
maji opravnény ndrok rozhodovat sami o sob¢.

Autor Doc. PhDr. Jaromir Horec je aktivnim clenem
Spolecnosti prdtel Podkarpatské Rusi.

Pozvanka

Clenské vecery. Stale probihaji pipravy dal§ich ¢lenskych veder, vice snad uZ v piistim zéfijovém cisle.

Dékujeme Magistratu hlavniho mésta Prahy za poskytnuti grantu ve vysi 80 000,- K¢ na novy nabytek pro Hornikovu knihovnu.

Cesko-luZicky véstnik. Casopis o LuZici, sorabistice, literatuie a mensinové politice. Césko-serbski wéstnik. Casopis wo Serbach,
serbowédze, pismowstwje a mjenisinowej politice. Vychdzi rocné v osmi ¢islech a dvou dvojcislech v ndkladu 300 vytiskil. « Cena jednotlivého Cisla 20,-K¢.

* Vyddvd Spolecnost pritel LuZice/ Towarsnosc precelow Serbow/ Towarisnosé pSijaselow Serbow, styéna adresa: ndmésti Jana Palacha 2, Praha 1-Josefov,
CZ-116 38, www.luzice.cz. » Bankovni spojeni: CSOB (Postovni sporitelna) 181 757 044/ 0300. » Vedouci redaktor: Mgr. Ondrej DoleZal, BroZikova 359,
Kladno-Krocehlavy, CZ-272 01, tel. +420 720 330 290, el. adresa: ondrakladno@centrum.cz » Redaktoti: Radek Cermdk, PhDr. Zuzana Bldhovd, PhD., Mgr. Kinga
Kijovd, Mgr. Vladislav Knoll, Mgr. Josef Saur, Dr. Giuseppe Maiello, PhD. » E-mail redakce: cesko-luzickyvestnik@centrum.cz
» Sitovy redaktor: ing. Milos Malec, milos.malec@seznam.cz. » Predplatné na rok 2007: CR 200,- K& clenské prispévky 300,- K& zahranicni 20 €,
pii plathé v hotovosti 15 €, socidiné slabi mohou poZddat o sniZeni. » Objednavky: Kidra Poldckovd, Pionyrii 310/5, 289 23 Milovice,
tel. a SMS +420 607 588 684, el. adresa: polackova.klara@seznam.cz. Abonenca ze ZRN teZ piez referenta Domowiny za kulturne naleZnosce a wukraj, Budysin.
* Predplatné je vdzdno na kalenddini rok a je splamé nejpozdéji do konce brezna. Pro ukoncent predplatného je numé se odhldsit. Stiznosti na nezasldni vyfizuje
Kldra Poldckovd. * Redakce se neztotoZiiuje vZdy s ndzory autorii. Za vécnou a slohovou strdnku prispévku odpovidaji prislusni autori.

* Pouzivat zdroje CLV je moZné s podminkou uvedeni zdroje a internetové adresy www.luzice.cz, pokud je dilo jif zatiZeno autorskymi prdvy,
plati zdsady prvomiho zdroje. * Byti éasopisu je zaloZeno na prdci dobrovolnikii. » MK CR E 6880 « ISSN 1212-0790

50



